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Fitxa tecnica
de Uestrena

Els tres cors que han participat en
U'estrena d'aquesta obra son els cors
mixtos Camerata Sant Cugat i la Coral
Polifonica de Tremp, i el cor juvenil i
infantil del Grup Coral de Casp de
Barcelona. Altres cors juvenils i de veus
blanques que han participat al llarg de
les diferents edicions provenen de Sant
Cugat del Vallés, Tremp, la Pobla de
Segur, Valldoreix, Solsona i Lleida.

L'Orquestra Camerata Sant Cugat esta
formada per musics professionals que
treballen regularment en reconegudes
orquestres del panorama musical
actual: principalment de UOBC i de
U'Orquestra Nacional Classica d’Andorra
(ONCA).

El projecte de la Cantata de Nadal és
una iniciativa de Camerata Sant Cugat
amb la col-laboracié de la Coral
Polifonica de Tremp i de UEditorial
Boileau, amb el suport institucional de
UAjuntament de Sant Cugat,
UAjuntament de Tremp, el Departament
de Cultura de la Generalitat de
Catalunya i la Diputacid de Barcelona.
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Participants
in the Premiere

The three choral groups that have
participated in the premiere of this work
are the mixed choirs Camerata Sant
Cugat, Coral Polifonica de Tremp, and
the children’s and youth choirs of the
Grup Coral de Casp de Barcelona. Other
children’s and youth choirs that have
participated throughout the other
editions come from Sant Cugat del
Valles, Tremp, la Pobla de Segur,
Valldoreix, Solsona and Lleida.

The Orchestra Camerata Sant Cugat is
composed of professional musicians
who work regularly in well-known
orchestras, mainly the OBC a
Orquestra Nacional Classica de An
(ONCA).

The Project of the Cantata de Nadalis an
initiative of the Camerata $#nt Cuga
with the collaboration the Coral
Polifonica de Tremp #nd Editorial
Boileau, with the suppart 'f the City Hall

Barcelona
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Ficha técnica
del estreno

Los tres coros que han participado en el
estreno de esta obra son los coros
mixtos Camerata Sant Cugat y Coral
Polifénica de Tremp, y el coro juvenil e
infantil del Grupo Coral de Casp de
Barcelona. Otros coros juveniles y de
voces blancas que han participado a lo
largo de las diferentes ediciones

provienen de Sant Cugat del Vallés,
Tremp, la Pobla de Segur, Valldoreix,
Solsonay Lleida.

Cugat, el Ayuntamiento de Tremp, el
DEpartamento de  Cultura de la
eneralidad de Catalufa y la Diputacion
de Barcelona.



Editorial BOILEAU

Proleg

La Col-leccio Cantata de Nadal

El projecte de la Cantata de Nadal es
basa en l'estrena d’'una cantata per a cor
infantil, cor mixt i orquestra composta
per un compositor contemporani sobre
textos de poetes catalans. Aquesta
formula, que requereix la integracio de
tres formacions musicals diferents,
aconsegueix reunir tres tipus de valors:
la creativitat musical, la participacié
intergeneracional a través de la musica
coral, i Uactualitzacid i modernitzacio de
la nostra tradicid nadalenca.

En les diverses edicions hem comptat, a
més, amb la col-laboracio especial de les
actrius Carme Sansa, Marta Angelat i
Merce Aranega, recitant textos i poemes
per ressaltar la paraula dita, ja sigui de
forma intercalada o amb fons musical,
per dotar a la cantata musical d'una
major dimensié escenica.

Per als cors infantils i juvenils que hi
participen, la Cantata de Nadal repre-
senta, des d'un nou espai d’interpretacio
intergeneracional —amb orquestra profe-
ssional i cor mixt—, el repte artistic i
formatiu de treballar una obra simfonico-
coral d'un nivell de dificultat i complexitat
major de U'habitual.

Estem convencuts que lexperiéncia
d'interpretar aquesta obra us fara gaudir
per emocionar el public, i a la vegada
contribuira a la millora de la qualitat de
la vostra familia coral o escola cog

Xav(er Baulies

Director de Camerata SantGugat i Corglht
Polifonicd de Trefip.

Directgs@migtic de la Col-[iccio

Cantata de I adal.

Ajuntament
de SantCugat :

. Coral Polifonica
Camerata de Tremp
santcugat
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Prologue
The Cantata de Nadal Collection

The Cantata de Nadal [Christmas
Cantata] Project is based on the premiere
of a cantata for children’s choir, mixed
choir and chamber orchestra, composed
by a contemporary composer based on
texts of Catalan poets. This formula,
which requires the integration of three
different musical formations, brings
together three differing values: the
musical creativity, the intergenerational
participation and the updating and
modernization of our Christmas tradition.

In the various previous editions we have
been privileged to collaborate with the
actresses Carme Sansa, Marta AZgelat
and Merce Aranega, who recited texts
and poems to highlight the spoken word
combined with music in order to give the
cantata a greater theatrical dimension.

For the children’s and youth#Choirs, the
Christmas Cantata providg¢s an oppor-
tunity to sing together withfa mixed choir
and an orchestra a chigrgl symphony
composition. This experien®) gives them
an artistic cha¥®€ngesgf workigg with a
degree of #difficulty ‘dgd corfglexity
greater thali what they are Uged to, vwitnif
an intergenizrational framewadwk.

We are convindad that the experience of
iliterpreting this%ork will lead them to
ehjoy communicatiiyg emotions to the
atylience and at thefsame time will
conihbute to improve the quality of their
choral%gmily or choral school.

Xavier Baulies

Nirechor, Camerata Sant Cugat and Coral
Polifénica de Tremp.

Artistic director of the

Cantata de Nadal Collection.
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Prologo

La Coleccion Cantata de Nadal

El proyecto de la Cantata de Nadal
[Cantata de Navidad] se basa en el
estreno de una cantata para coro infantil,
coro mixto y orquesta compuesta por un
compositor contemporaneo sobre textos
de poetas catalanes. Esta férmula,
que requiere la integracion de tres
formaciones musicales diferentes,
consigue reunir tres tipos de valores: la
creatividad musical, la participacién
intergeneracional a través de la musica
coral, y la actualizaciéon y modernizacion
de nuestra tradicion navidena.

En gus varias edicigiies hemos contado,
ad{mas con la ggiaborgcion especial de
laglactrices C3fme Sansa\ Marta Angelat
y Nerce Afanega, recitando textos y
poernasgfara resaltar la palabra dicha, ya
%ea dejforma intercalfida o con fondo
mukical, p&sa dotard@ cantata musical de
una nigyor dimension escénica.

Paila los covos infantiles y juveniles que
participan, la Cantata de Navidad repre-
senfa, desde un nuevo espacio de
intdrpretacion intergeneracional —con
gi'questa profesional y coro mixto—, el
reto artistico y formativo de trabajar una
obra sinfonico-coral de un nivel de
dificultad y complejidad mayor a la
habitual.

Estamos convencidos de que la expe-
riencia de interpretar esta obra le hara
disfrutar por emocionar al publico, y
al mismo tiempo contribuira a la mejora
de la calidad de su familia coral o escuela
coral.

Xavier Baulies

Director de Camerata Sant Cugat y Coral
Polifonica de Tremp.

Director artistico de la Coleccion
Cantata de Nadal.

Diputacié
Barcelona
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Prefaci

El poema Betlem de Juan Gutiérrez Gili,
més enlla de la seva imatge poetica i la
seva bella sonoritat castellana, aporta un
punt de vista molt particular del
Naixement de Jesus, valid per als creients
perd que també permet una lectura laica.
No és un poema superficial ni festiu.
Transmet una alegria continguda, gairebé
un sentiment de tristesa. Un punt central
és l'angoixa de la Mare en la visio6 del futur
que li espera al seu Fill. Es pot llegir com
un simbol de la maternitat, que contraposa
la necessitat del fet biologic i la incertitud
de les conseqiiéncies.

Des del punt de vista estructural, he tractat
el poema respectant les tres parts amb
numeros independents pero relacionats
estilisticament entre si. El cor mixt canta
les parts narratives, més descriptives,
reflexives i afectives, mentre que el cor
infantil intervé amb els versos més joiosos,
similars a les nadales tradicionals. Lobra
esta escrita en una tonalitat clara, amb
polifonia dissonant, i amb melodies i
ritmes basats en la musica del
renaixement i del barroc ibéric, cosa que
té relaci6 amb la inspiracié del poeta
Gutiérrez Gili en Lope de Vega, del qual
uns versos acompanyen el seu poema.

En sintesi, el primer poema descriu l'espai
fisic del naixement i ens presenta la
primera angoixa de la Verge: «jQué Via-
Crucis la Madre descubre!». Es en aquest
moment on es troba el punt algid amb el
trencament de Llestructura musical
estrofica, respectada fins ara, i Uaparicid
de la frase més aguda que, a &S "
contraposa dinamicamegt i
expressivament amb la seglient frase.

En el segon poema la descrip¢id cedeix gt
pas a un sentiment més interior.ta mgfica
també es presentagsfiToitea estroficd, que
es trenca quan gfu: «Pero viendo un [3jano
camino de dolfres, la Virgen se esforagba
por no echar<e a llorar», mefiien®gue et
cor mixt canta ‘gcapellagfun estil polijonic
imitatiu. Els transformen | les
llagrimes en una alegre cancé.

revs

El tercer poema té un sewtitpaffialenc més
tradicional, amb una imatge poética de pau
i esperanca. El text del cor infantil deriva
de la cancé tradicional A la nanita, nana.
Musicalment Uhe tractat amb estofes
iguals, amb una minima Vvariacio
instrumental. Els dos cors tanquen junts
l'obra amb una coda majestuosa i un acord
de Mi major.
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Preface

The poem Betlem by Juan Gutiérrez Gili, over
and above its poetic imagery and beautiful
Castilian sound, offers a very peculiar view
on the Nativity of Jesus. It is neither a
superficial nor a festive poem. It conveys a
restrained joy—almost a sense of sadness.
One of its focal points is the Mother’s
distress caused by the vision of the future
that lies ahead for his Child. It can be read
as a symbol of maternity, which sets the
necessity of the biological fact against the
uncertainty of its consequences.

From a structural point of view, | approached
the poem respecting its three parts in
independent numbers that are still
stylistically related to each other. The mixed
choir sings the narrative parts<ymore
descriptive, reflective, and affective—whei%as
the children’s choir performs the more joyfut
verses—similar to the traditional carols. The
work is written in a bright key, with dissonant
polyphony, and with melodies and shstimmas
based on the Iberian baroque mugic, which is
related to the inspiration the pbet Gutiérrez
Gili took from Lope de Vega, with some of his
verses accompanying his fgerh.

In short, the first past.describesthe physical
space of the nafivity andWgtroduceqthe first
distressing coficern of the Vitgin to usisQué
Via-Crucis lg Madre descubrety (WhatWia
Crucis_tha Nother discovers!) This is the
mogfient whel, the culminating pyint is
refiched with the ¥geak of the strophic musical
stiucture, respecteqd) until now, and the
Qopearance of the highedt-pitched phrase that,
on‘yp of that, is dynamicaty and expressively
opposkd to the succeeding phrase.

irfthe secoifd part, the description gives way
to afdeeper™eeling. The music is also
preseiidad in,a strophic form that is later
brokenwhen it says: «Pero viendo un lejano
camin/ de dolores, la Virgen se esforzaba
por go echarse a llorar» (But seeing a
dis#ant way of sorrows, the Virgin struggled
not to burst into tears), a moment when the
mixed choir sings a capella in an imitative
polyphonic style. The children transform the
tears into a joyful song.

The third part has a more traditional Christmas
feel, with a poetic image of peace and hope.
The text of the children’s choir comes from the
traditional song A la nanita, nana. Musically, |
approached it with similar stanzas with very
little instrumental variation. Both choirs
conclude the work all together in a majestic
coda and an E Major chord.
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Prefacio

El poema Betlem de Juan Gutiérrez Gili,
mas alla de su imagen poética y su bella
sonoridad castellana, aporta un punto de
vista muy particular del Nacimiento de
Jesls. No es un poema superficial ni
festivo. Transmite una alegria contenida,
casi un sentimiento de tristeza. Un punto
central es la angustia de la Madre en la
vision del futuro que le espera a su Hijo. Se
puede leer como un simbolo de la
maternidad, que contrapone la necesidad
del hecho bioldgico y la incertidumbre de
las consecuencias.

Desde el pyatande vista estructural, he
tratadog'poema respgtando las tres partes
con fnumeros indépendientes  pero
relagionados estiliglicamente entre si. El
corofmixto cantaglas partes larrativas, mas
desciiptivas, gfilexivas y afedlivas, mientras
qaue elBoragnfantil intervien¢ con los versos
m%s diciasos, similares 4 los villancicos
tradigionalewy,La obra g5ta escrita en una
%onalidagd clara, con polifonia disonante, y
colymeloalgs y ritmos basados en la musica
del byrroco iB¥rico, lo que tiene relacion con
la inspiracion del poeta Gutiérrez Gili en
Lope [de Vega, de quien unos versos
acomjahan su poema.

E# sintesis, la primera parte describe el
espacio fisico del nacimiento y nos
presenta la primera angustia de la Virgen:
"iQué Via-Crucis la Madre Descubre!”. Es
ew este momento donde se encuentra el
punto algido con la rotura de la estructura
musical estréfica, respetada hasta ahora,
y la aparicion de la frase mas aguda que,
ademas, se contrapone dindmicamente y
expresivamente con la siguiente frase.

En la segunda parte la descripcion cede el
paso a un sentimiento mas interior. La musica
también se presenta en forma estroéfica, que
se rompe cuando dice: “Pero viendo un lejano
camino de dolores, la Virgen se esforzaba por
no echarse a llorar”, momento que el coro
mixto canta a capella en un estilo polifonico
imitativo. Los nifos transforman las ldgrimas
en una alegre cancion.

La tercera parte tiene un sentido navideno
mas tradicional, con una imagen poética de
paz y esperanza. El texto del coro infantil
deriva de la cancion tradicional A la nanita,
nana. Musicalmente la he tratado con
estrofas iguales, con una minima variacion
instrumental. Los dos coros cierran juntos la
obra con una coda majestuosay un acorde de
Mi mayor.

Joan Josep Gutiérrez
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BETLEM

Cantata de Nadal

“Abrid, alma mia,

La puerta y los brazos.

Vengéis enhorabuena,

Huésped soberano.”
Lope de Vega

Duerme la noche de azul-violeta

sobre la tierra cuajada de hielo.

Es la estelada tan clara y tan quieta

como la vida sencilla del cielo.

Una casita en mitad del paisaje

abre su luz de leyenda y milagro

y unos arcangeles de aureo plumaje

velan solemnes el sueno del agro.
iQuién diria que una choza
es el panal del Amor,
donde la Virgen Maria
adormece al Nino-Dios!
Esta rota la ventana:
abierta como una flor
para anunciar a la noche

que ésta es la Aurora de hoy.

Surge un cometa regando de oro
los arrecidos caminos de Oriente,
y se despierta Jesus con un lloro,

cuando sus rayos le nimban la frente.

iQué Via-Crucis la Madre descubre!
Mas al caer ese llanto en la cuna,

por darle alivio, la paja se cubre
de margaritas radiantes de luna.
Todavia los pastore

iLagrima de la divina Madre
perla del mas hondo mar!
iLagrima de los celestes ojos,
lucero de Navidad!

Cuando las santas manos de la Virgen Maria
hojas tiernas de céliz, a su Rosa amparaban,
viéndose en su semblante, toda se estremecia
y sus labios oraban, al tiempo que arrullaban.
jQué adoracion y arrgh 2 los ruisenores

gala, gala
Nochebuena,
to vendran todos
con musica i fiesta.

3s fieras no aullan,
y el rumor de%as fuentes es lento
como el leve pisar las praderas
de las plantas sumisas del viento.

Late un ansia de nuevas canciones
y la tierra presiente la luz

de las multiples resurrecciones
que saldran de la voz de Jesus.

En la paz de esta noche tan santa
se hacen miel los instintos agrestes,
y la Virgen al Nino amamanta
custodiada por coros celestes.

A la gala, gala
de la Nochebuena,
mi JesUs tiene suefo
ibendito seal!

Juan Gutiérrez Gili (Irun, 1894 - EL Brull, 1939)
Betlem forma part del llibre de poesies Fulguracion II
Publicat a ANTOLOGIA, Obra publicada e inédita.

Ediciones Rondas, 1975, Barcelona

Els arxius d’audio de la pronunciacio en catala i la traducci6 en prosa dels poemes en castella i anglés a: / The audio files with the Catalan pronunciation and
translation of the poems into Spanish and English in: / Los archivos de audio de la pronunciacion en catalan y la traduccion en prosa de los poemas en

castellanoy en inglés en: www.cameratasantcugat.com
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Juan Gutiérrez Gili | Joan Josep Gutiérrez
(1894-1939) (1957)

Duerme la noche de azul-violeta
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El compositor / The composer / EL compositor
Joan Josep Gutiérrez Yzquierdo

Es pianista, compositor i professor
superior de piano pel Conservatori
Superior Municipal de Musica de
Barcelona, Master Universitari en
Musicologia i Educacié Musical per la
Universitat Autonoma de Barcelona
(UAB) i Postgrau en Direccié de centres
educatius per la Universitat de Barcelona
(UB). Des del 1996 fins al 2012 va dirigir
'Escola Municipal de Mdusica Victoria
dels Angels de Sant Cugat i va liderar el
projecte de construccid i posada en
marxa del Conservatori Professional de
Sant Cugat, on actualment exercej
docéncia.

Com a compositor ha obtingut diver-
sos premis amb obres dellicades a
cors infantils i sardanes per a%obla. B
membre de 'Assgpieeid Catalanafde

piano, cam
com moltes

En diverses ocasions ha
professor convidat .del Mas
Musicologia i Educaci :
UAB. També ha estat convidat com a
ponent en els cursos de la Universitat
de Barcelona «Simetria: del vidre a
l'univers» (2015) i «Anglaterra al vol-
tant d'un piano. MUsica, art i societat.»
(2016) d'Els Juliols de la UB, i en el
curs «Un viatge musical amb Cle-
menti» dels cursos Gaudir UB 2016.

nd holds a

He is a pianist and composen
i i from the

Higher Degree

Education  fr
University

Graduate

of Sant Cugat del
ly teaches.

iation of Composers. He has written
ks for piano, piano four hands, voice
and piano, chamber ensemble, choir and
orchestra, as well as many didactic works.

On several occasions, he has been a
visiting professor in the Master’s Degree
of Musicology and Music Education at the
UAB. He has also been invited as a lecturer
at the University of Barcelona summer
courses «Simetria: del cristall a l'univers»
(Symmetry: from crystal to the universe)
(2015), «Anglaterra al voltant d'un piano.
Musica art i societat.» (England around a
piano. Music, Art and Society) (2016) and
«Un viatge musical amb Clementi» (A
musical journey with Clementi] within the
cycle Gaudir UB (2016).
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AB) y Postgrado en Direccién de
centros educativos por la Universidad
de Barcelona (UB). Desde 1996 a 2012
dirigid la Escuela Municipal de Musica
ictoria de los Angeles de San Cugaty
liderd el proyecto de construccion y
puesta en marcha del Conservatorio
Profesional de Sant Cugat, donde
actualmente ejerce docencia.

Como compositor ha obtenido varios
premios con obras dedicadas a coros
infantiles y sardanas para cobla. Es
miembro de la Asociacidn Catalana de
Compositores. Ha escrito obras para
piano, piano a cuatro manos, voz y
piano, camara, coro y orquesta, asi
como muchas obras didacticas.

En varias ocasiones ha sido profesor
invitado del Master de Musicologia y
Educacion Musical de la UAB.
También ha sido invitado como
ponente en los cursos de la Univer-
sidad de Barcelona «Simetria: del
cristal al universo» (2015]) y «Inglate-
rra alrededor de un piano. Mdusica,
arte y sociedad.» (2016) de Els Juliols
de la UB, yen el curso «Un viaje mu-
sical con Clementi» de los cursos
Gaudir UB 2016é.
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El poeta / The poet / El poeta

Joan Gutiérrez Gili

Va néixer el 7 de marc¢ de 1894 a Iran
(Guiplscoa), on hi va viure fins als 4
anys. La seva mare, Rosa Gili Roig era
originaria de Lleida i filla de Joan Gili,
fundador d'una reconeguda editorial
que tindria seu successivament a Irun,
Madrid i Barcelona. El seu pare,
Filiberto Gutiérrez, era originari d'Avila
i s’havia vinculat a la familia Gili Roig a
causa del negoci editorial.

A partir del 1904, la familia Gutiérrez
Gili s'instal:la a Barcelona després
d’haver passat uns anys a Irin i a
Madrid.

A Barcelona Juan Gutiérrez fa els seus
estudis i desenvolupa de manera
autodidacta la seva cultura huma-
nistica, al temps que treballa

Juan Gutiérrez V& relacionar-se
gran part de l'avantguarda llter‘
artistica de l'époc
pintor Rafael Barra qui va
col-laborar artisticament, va formar
part del grup d'artistes que es trobaven
setmanalment a la casa que aquest
pintor tenia a 'Hospitalet. En aquest
cercle «lAteneillo» també hi havia,
Joaquin Torres Garcia, José Ma. Sucre,
Josep Dalmau, Lluis Capdevila,
Sebastia Gasch, Joan Salvat-Papasseit,

Y e

He is was born on 7 March 1894 i
(Gipuzkoa), where he lived until he w
four years old. His mother, Rosa Gili
Roig, was from Lleida and was the
daughter of Joan Gili Montb

utiérrez completes
aching himself,

Gaceta Literaria, Tableros, Mundo

ibérico, etc.

Juan Gutiérrez was in contact with a
big part of the literary and artistic
vanguard of the time. Close friend of
the painter Rafael Barradas, with
whom he collaborated artistically, was
part of the group of artists that
gathered weekly at the house the
painter owned in UHospitalet del
Llobregat. In this circle, «lAteneillo»,
also participated Joaquin Torres-
Garcia, José Ma. Sucre, Josep Dalmau,
Lluis Capdevila, Sebastia Gasch, Joan
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. de una
gi@lal que tendria su
esivamente en Irun, Madrid y
Su  padre, Filiberto
icuna, era originario de
Avilh y se habia vinculado a la familia
GiliRoig debido al negocio editorial.

A partir del 1904, la familia Gutiérrez
Gili se instala en Barcelona tras haber
pasado unos afos en Iriny en Madrid.

En Barcelona Juan Gutiérrez cursa sus
estudios y desarrolla de manera
autodidacta su cultura humanistica, al
tiempo que trabaja en la editorial y
ejerce como periodista. En 1918
publica su primer libro de versos.
Durante un tiempo es corresponsal en
Madrid de El Correo Catalan y en
Barcelona  colaborard en La
Vanguardia, asi como en varias revistas
literarias barcelonesas y madrilenas
como Alfar, La Gaceta Literaria,
Tableros, Mundo ibérico, etc.

Juan Gutiérrez se relacion6 con gran
parte de la vanguardia literaria y
artistica de la época. Amigo intimo del
pintor Rafael Barradas, con quien
colaboro¢ artisticamente, formé parte
del grupo de artistas que se reunian
semanalmente en la casa que este
pintor tenia en Hospitalet de
Llobregat. En este circulo, «el
Ateneillo», también se encontraban,
Joaquin Torres Garcia, José Ma. Sucre,
Josep Dalmau, Lluis Capdevila,
Sebastia Gasch, Joan Salvat-Papa-
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Salvador Dali i Federico Garcia-Lorca,
entre d’altres.

La major part de la seva obra literaria
esta escrita en castella. Tanmateix, el
1925 1926, també publica articles en
catala a la Revista de Poesia que dirigia
Maria Manent. Aixi mateix, va traduir
alguns autors catalans al castella,
com Folch i Torres.

Censurat en diverses ocasions per la
dictadura militar, finalitzada la guerra
civil, els franquistes el consideren
sospitds i van a buscar-lo a casa seva
el 31 de marc de 1939 pero es troben
que havia mort de tuberculosi dos dies
abans al sanatori d’EL Brull, poble del
Montseny on esta enterrat.
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Salvat-Papasseit, Salvador Dali, and
Federico Garcia-Lorca, among others.

In 1925 and 1926 he also publishes
articles in Catalan in Revista de Poesia,
directed by Maria Manent. Likewise, he
translated many Catalan and English
authors into Spanish, such as Folch i
Torres or Lewis Carrol.

Censored several times by the military
dictatorship, when the civil war is over,
the supporters of Franco consider him
suspect and go to look for him at his
home on 31 March 1939, but find that
he died from tuberculosis two days
before in the sanatorium of El Brull, a
town on the massif of Montseny where
he is buried.

Editorial BOILEAU

sseit, Salvador Dali y Federico Garcia-
Lorca, entre otros.

En 1925 y 1926, también publica
articulos en catalan en la Revista de
Poesia dirigida por Maria Manent.
Asimismo, tradujo muchos autores
catalanes e ingleses al castellano,
como Folch i Torres o Lewis Carrol.

Censurado en varias ocasiones por la
dictadura militar, finalizada la guerra
civil los franquistas lo consideraron
sospechoso y fueron a buscarlo a su
casa el 31 de marzo de 1939, pero
habia muerto de tuberculosis dos dias
antes alsamatario de EL Brull, pueblo

del MOntseny dontg esta enterrado.

Obres de la col-leccio / Lollection's Worics / @bras de la coleccion

MUSICA
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I 2007 Betlem/................... /. 0o Joan Josep Gutiérrez
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POEMA

.............. Gabriel Genesca
................. Pere Quart

.......... Juan Gutiérrez Gili

.............. Isabel Coderque
.............. Merce Blanes
.............. Jacint Verdaguer
.............. Joan Maragall
.............. Vicenc Llorca
................ Carles Duarte
.............. Jordi Pamias
.............. Narcis Comadira
.............. Francesc Parcerisas
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